
 

MANUEL DE L'UTILISATEUR 

Bienvenue 

Merci pour votre achat de l'étui 3‐en‐1 mJoose. Notre technologie brevetée réduit le nombre d'appels 

perdus et offre une excellente réception tandis que notre batterie longue durée à recharge rapide vous 

permet de parler, envoyer des SMS et surfer deux fois plus longtemps. 

Le paquet contient : 

 Étui 3‐en‐1 mJoose pour 1) Signal Joose,2) Survoltage de batterie 3) Protection contre les chutes 

 Câble USB micro 

 Câble d'extension du casque 

 Guide de démarrage rapide et manuel de l'utilisateur 

 

Utilisation : 

Placer votre iPhone dans l'étui 

Faites tout simplement glisser votre téléphone dans le connecteur et mettez le haut de votre iPhone en 

place dans l'étui. 

 

Sortir votre iPhone de son étui 

Séparez l'étui de votre iPhone en poussant l'iPhone avec vos doigts (poussez par le trou de la caméra).  

Une fois que le haut du téléphone n'est plus enclenché, faites glisser le téléphone avec précaution vers 

le haut, en l'éloignant du connecteur. 



Note :  Si le téléphone n'est pas retiré doucement, cela pourra endommager le connecteur Apple. 

 

Commutateur de signal Joose pour amplification de signal   

 Faites glisser le commutateur pour activer l'amplification de signal si vous êtes dans une zone 

avec faible couverture.  Les barres lumineuses servent uniquement à vous montrer que 

l'amplification est activée; elles ne mesurent pas la force du signal. 

 Bien que le signal est amplifié aussitôt le commutateur activé, les barres de votre iPhone 

augmenteront une fois un appel initialisé.  Les barres ne sont actualisées que toutes les deux 

minutes ou, pour un événement, placer un appel devient cet événement. 

 L'amplification de signal peut rester active ou être désactivée lorsqu'elle n'est pas utilisée.  Cela 

n'a pas d'impact significatif sur la batterie de l'étui et aucun sur celle de l'iPhone. Cependant, il 

est préférable de désactiver l'amplification du signal lorsque vous n'utilisez pas votre iPhone 

pendant longtemps. 

 

Commutateur On/Off du survoltage de la batterie   

 Initialisez le chargement rapide de votre iPhone avec l'étui 3‐en‐1 mJoose en glissant le 

commutateur de la batterie en position d'activation ‐‐ vous verrez l'icône de chargement de 

l'iPhone indiquer le début du chargement.  Sur initialisation, les diodes s'allumeront pour 

indiquer le niveau de la batterie de l'étui. 

 Les lumières indiquant la vie de la batterie s'illuminent chaque fois que le commutateur de la 

batterie est allumé. Vous pouvez confirmer que l'étui recharge votre iPhone en vérifiant l'icône 

de la batterie sur votre iPhone. 

 Vous pouvez vérifier le niveau de la batterie de l'étui en comptant le nombre de diodes qui 

s'illuminent lorsque vous allumez votre téléphone, une barre lumineuse pour une charge de 25 

%, deux pour 50 %, trois pour 75 % et toutes pour une charge complète de 100 % . 

 

 

Chargement et synchronisation prioritaires 

 Connectez le câble USB micro sur le côté de l'étui 3‐en‐1 mJoose et branchez‐le dans votre. 

ordinateur ou toute autre source d'alimentation USB. Votre téléphone se recharge en premier ; 

l'étui se recharge ensuite. 

 Notre étui 3‐en‐1 mJoose permet la synchronisation et le chargement intermédiaires quand il 

est connecté à un ordinateur. 

  Le commutateur On/Off de la batterie devient rouge lorsque vous le branchez et qu'il est en 

cours de chargement et la lumière rouge s'éteint une fois qu'il est complètement chargé. 

 Le commutateur On/Off de la batterie clignotera en vert lorsque l'étui a besoin d'être rechargé. 

 



 

 

 

Garantie 

Notre but chez mJoose est de vous offrir les standards de fabrication de la plus haute qualité. Tous nos 

étuis sont livrés avec une garantie d'un an à partir de la date d'achat. Il est important que vous 

enregistriez votre produit et conserviez votre ticket de caisse car ne pas pouvoir prouver votre achat 

pourrait annuler la garantie. 

 

Exclusions et limitations 

Sauf garantie limitée expressément énoncée, ou dans la mesure où cela est restreint ou interdit par la 

loi en vigueur, mJoose décline toute garantie, explicite ou implicite,  de qualité, commercialisation ou 

adéquation à un usage particulier, et vous convenez spécifiquement que mJoose ne sera pas 

responsable de tout dommage spécial, accessoire, indirect, punitif ou dommage indirect de rupture de 

toute garantie de quel que type que ce soit pour quel que produit mJoose que ce soit.  De plus, et sans 

limiter la portée générale de ce qui précède, la garantie limitée ne couvre, dans aucun cas, le 

remplacement ou le coût de tout équipement électronique ou propriété personnelle interne ou externe 

au produit mJoose. 

 

La force du signal et la qualité de la voix peuvent changer selon l'opérateur et l'emplacement de 

l'utilisateur. 

 

Service clientèle 

Téléphone : 1‐949‐330‐6520 

Web : www.mjoose.com/support 

 

Avertissement 

Lisez toutes les instructions et avertissements avant de commencer à utiliser ce produit. La mauvaise 

utilisation de ce produit peut endommager le produit, provoquer une chaleur excessive, des fumées 

toxiques, un incendie ou une explosion ; ces dommages seront la responsabilité de l' « acheteur » et non 

de mJoose ( « fabricant » ). 

1) Ne pas stocker l'étui dans des environnements haute température, y compris en plein soleil. Ne 

jamais placer dans un feu, four ou autre endroit chaud dangereux. 

2) Ne remplacer aucune pièce de l'étui mJoose. 

3) Sachez que si votre étui est compromis par une bosselure, entaille, corrosion ou toute autre chose 

exposant la batterie, cessez immédiatement son utilisation. Si l'étui est excessivement chaud ou 

présente une irrégularité, cessez également son utilisation. Contactez ensuite un centre de recyclage de 



batterie près de chez vous pour la jeter comme il convient. Ne jamais jeter l'étui de la batterie dans la 

poubelle car cela est illégal conformément aux lois fédérales et provinciales ou de l'État. 

4) Ne pas essayer de réutiliser la batterie dans tout autre but. 

5) Cet étui n'est pas étanche ; ne l'immergez pas dans l'eau. 

6) Veuillez recharger la batterie selon nos instructions. Essayer de la charger selon toute autre méthode 

non‐conforme pourrait endommager votre étui et annuler la garantie. 

7) Lors d'un achat pour un mineur, l'Acheteur doit donner à ce dernier des instructions détaillées 

relatives à ces avertissements et à l'utilisation prévue de l'étui 3‐en‐1 mJoose.  Ne pas faire cela engage 

la responsabilité de l'Acheteur qui accepte d'indemniser mJoose pour toute mauvaise utilisation de 

l'étui. 

Points juridiques  

La batterie est conçue pour utilisation avec l'équipement qui convient.  Veuillez consulter l'emballage de 

l'équipement pour déterminer si la batterie est compatible avec votre équipement mobile.  Le fabricant 

n'est responsable d'aucun endommagement d'aucun équipement mobile se produisant lors de 

l'utilisation de ce produit. 

Le fabricant ne sera pas tenu responsable auprès de vous ou de toute partie tierce de quelconque 

dommage que vous ou toute partie tierce pourrait subir du fait de l'utilisation, intentionnelle ou non, ou 

de la mauvaise utilisation de cette batterie avec tout équipement ou accessoire autre que l'équipement 

mobile qui convient et pour lequel cette batterie est conçue.  Le fabricant ne sera pas responsable de 

tout dommage que vous ou de toute partie tierce pourrait subit du fait de la mauvaise utilisation de 

cette batterie comme spécifié ci‐dessus.  Si vous êtes tenu(e) responsable de l'utilisation de cette 

batterie avec un équipement mobile non‐approprié et que des dommages résultent de cette utilisation, 

vous acceptez d'indemniser le Fabricant pour les blessures subies par toute autre partie tierce.  

 La marque commerciale « iPhone » est utilisée sous licence d'Apple Inc. « made for iPhone (conçu pour 

iPhone) » signifie qu'un accessoire électronique a été conçu pour se connecter spécifiquement à un 

iPhone et a été certifié par le développeur comme répondant aux standards de performance d'Apple.  

Apple n'est pas responsable du fonctionnement de cet équipement ou de sa conformité aux standards 

réglementaires et de sécurité. Veuillez noter que l'utilisation de l'accessoire avec iPhone peut affecter la 

performance sans fil.  Tous droits réservés.  

Cet équipement est conforme à la section 15 des règlements de la FCC. Le fonctionnement est sujet aux 

deux conditions suivantes : (1) Cet équipement ne doit pas provoquer d'interférence nuisibles et (2) Cet 

équipement doit accepter toute interférence reçue, y compris une interférence pouvant provoquer un 

fonctionnement indésirable. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio 

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne 



doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 

radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement 

 
Cet appareil est conforme avec Santé Canada Code de sécurité 6. Le programme d’installation de cet 
appareil doit s’assurer que les rayonnements RF n’est pas émis au‐delà de I’exigence de Santé Canada.  
 
"Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité pourraient annuler l'autorité de l'utilisateur à utiliser cet équipement." 
 

MODIFICATIONS :  Tout changement ou modification de cet équipement peut annuler la garantie. 

 

 

 


